MV IB ICH GRUSSE DICH, WEIHNACHTEN...
02.12.

Schauplatz: Festetics Platz;
andere Schaupldtze werden extra markiert

A Il Innenstddtisches Museum
Handwerkerbeschaftigungen

ivA0lil Adventskonzert

E{0R M0} innenstddtisches Museum
Handwerkerbeschaftigungen

({0} Marchenstube
VAl Adventskonzert

|LHos] Erzsébet-kirdlyné Strafie | Kuchenmarkt
fiir wohltatige Zwecke

I[-Ho]o} Kerzenanziinden anlasslich
der ersten Adventswoche

\WAi[)} Adventskonzert

Sténdige Ausstellung

Einzigartig auf der Welt - Balneologische
und ortsgeschichtliche Ausstellung

Ort: Innenstadtisches Museum
Offnungszeiten: Montag-Samstag: 9:00-17:00
Sonntag: geschlossen

Die Jahrtausende von Héviz - Standige Ausstellung
Ort: Egregyer Museum

Offnungszeiten: Montag-Samstag: 8:00-16:00
Sonntag: geschlossen

Dr. Karoly Moll Medizinhistorisches Gedenkzimmer
Ort: St. Andreas Rheumakrankenhaus, Gebaude ,B"
Offnungszeiten: gemafs der Offnungszeiten der Porte

Stadtische Bibliothek

Town Library | fopoackoii 6ubnnoTeke

Héviz, Rékdcziu.17. | Tel.: +36 83 / 343102 | www.hevizgaleria.hu
Offnungszeiten | Opening hours | Bpems:

Montag | Monday | noHedenbHuk: 12:00-16:00;

Dienstag-Freitag | Tuesday-Friday | emopHuk-namnuya: 9:00-17:00;
Samstag | Saturday | cy66oma: 9:00-13:00;

Sonntag | Sunday | sockpeceHbe: geschlossen | closed | 3akpeimo

Musealer Sammlung
Museum Collection | Mys3eiiHbie Konnekuuun

Innenstadtisches Museum

Museum in the town centre | Mysei1 B ueHTpe ropoga
Hévfz, R&kécziu. 9. | Tel.: +36 83 / 343 419 | www.hevizgaleria.hu
Offnungszeiten | Opening hours | Bpemsa: Montag-Samstag

Monday-Saturday | noHedensHuk-cy66oma: 9:00-17:00
Sonntag | Sunday | sockpeceHse: geschlossen | closed | 3aKkpsimo

Egregyer Museum

Museum of Egregy | Myseii 3rpegba

Héviz, Zrinyi u.130. | Tel.: +36 30 / 225 6940 | www.hevizgaleria.hu
Offnungszeiten | Opening hours | Bpemsa: Montag-Samstag

Monday-Saturday | noHedensHuk-cy66oma: 8:00-16:00
Sonntag | Sunday | sockpeceHbe: geschlossen | closed | 3akpsimo

Fontana Filmtheater
Fontana Cinema | KuHoteatpe ®oHTaHa

Héviz, Rdkéczi u. 9. | Tel.: +36 83 / 343 351 | www.fontanamozi.hu
Verantwortlicher Herausgeber | Published | OmeemceeHHoe uzdamenscmeo:
Der Direktor des Kulturzentrums Graf Gyorgy Festetics I.
Director of the Count I. Festetics Gyorgy Cultural Centre
AunpeKkTop goma KynbTypbl Mpada Abepab PewTeTnu l.

Héviz, Rakdczi u. 17-19. | Tel.: +36 83 / 341545 | www.hevizgaleria.hu

© Wir behalten uns das Recht der Programmanderung vor! Alle Rechte vorbehalten! Wir sind nicht verantwortlich fiir Druckfehler!
| B Wir machen die Gaste unserer Veranstaltungen darauf aufmerksam, dass iiber die Veranstaltungen Fotos gemacht werden, die
von unserem Institut auf verschiedenen Foren verdffentlicht werden. Mit der Teilnahme an der jeweiligen Veranstaltung nehmen
Sie - mit einem konkludenten Verhalten - zur Kenntnis, dass die Fotos frei verwendet werden kinnen!

© The programs are subjects to change without notice! All rights reserved! We are not responsible for printing mistakes! | €3 We
would like to call your attention to the fact that photos are taken of our events and they are published on different websites and
in several magazines by the Cultural Centre. Therefore, by participating in the events, - as an implied conduct, - you agree that the
photos taken are free to use.

© B nporpammy MOryT BbiTh BHeceHb! 6e3 TenbHoro Bce npasa ! Mei He Hecem
OTBETCTBEHHOCTY 3a OwnBKK npy newaty! | KX Mol npurnawaem rocTeii Hawmx MeponpuATMii Aenats doTorpaduu Gotorpadii,
ONY6NMKOBaKHBIX OPraHM3aUMeii Ha pasHbix GOpyMax. YacTBya B MEPOMPUATMM - B KauecTee MOBEAGHYECKOrO aKTa Bbl
CornawaeTecs  Tem, 4TO CaenaHHbIe GOTOrPadUY ABAIOTCA BecnaaTHbIMu!

Market | Markt | PoiHKka

Neben einem grofRen Parkplatz | In addition to a large car park
B nononHeHue K 601bLLION aBTOCTOAHKOM

Offnungszeiten | Opening hours | Bpems: Dienstag, Samstag
Tuesday, Saturday | emopHuk, cy66oma: 8:00-13:00;
Donnerstag | Thursday | yemeepa: 13:00-19:00

nnenstddtisches Museum | ,Mdchten Sie
die Fotos lhrer Vorfahren im Museum sehen?"
- Fotoausstellung aus Familienalben Teil 2.

Museale Sammlung | ,ré6ffnung der Ausstellung
»Erzahlende Glaser und Flaschen"

- Biedermeier-Glaser- und Flaschensammlung
von Jézsef Terleczky

- Glaser und Flaschen aus der Vergangenheit:
Apothekenflaschen, Mineralwasserflaschen,
Bierflaschen, Einweckglaser, Leuchten...
Flaschen

Eine Auswahl aus der niveauvollsten
Privatsammlung Ungarns

Evangelisch-reformierte Kirche | ,Viva la Musica!*
Abend der klassischen Musik

FAMILIENFESTIVAL AM MARTINSTAG
Schauplatz: Dedk Platz,
Festetics Platz, Tavirézsa Strafie

Ganselauf

(Nominierung vor Ort von 14:00 bis 14:50 Uhr,
je nach Ankunft, max. 40 Personen)
Festetics Platz

Kochshow mit Rébert Bede, dem Chef
von TV Paprika lokale Grundstoffe und Zutaten
Dedk Platz, grofe Biihne

AT ImEm

ImaimE e g N o e

Nostalgiemelodien mit Norbert Németh
(Harmonika) | Tavirézsa Straj3e

Konzert der Band
Ladanybene 27 | Dedk Platz, grofie Biihne

Kinderprogramme | im Atrium des Dedk Platzes

Programme in Héviz
Programs in Héviz
Mporpammbl B XeBM3e

Lieder mit Lajos Németh
(Harmonika) | Tavirézsa Straj3e

Konzert der Band
Ocho Macho | Dedk Platz, grof3e Biihne

2019 |November - Hoabpsb



L

2019 Noven

i, A

Museum of Egregy | ‘Would you like to see AL VB \WELCOME, CHRISTMAS...
the photos of your ancestors in the museum?’ 2nd 12
- Photo exhibition from family albums part Il. .

y3eli 3zpezus | «XoTenu Gbi Bbl yBUgETHL VA VI NTPUBETCTBYHO POXKAECTBO!...
¢oTorpadum cBoMX NpeaKoB B my3ee?» 02.12
- doToBbICTAaBKA U3 cCeMeliHbIX anbbomoB L -
YacTb 2.

MecmononoskeHue: lNaowads um. Pewmemuya,
omauyaruwueca mecma om smoz20
6yoym ommeyeHbl o0moesibHO

Location: Festetics Square,
different locations are noted

Inner City Museum | 'Storytelling Glasses’ 29t5.00 ym
- exhibition opening 4
- The biedermeier glass collection for curing X008 Advent concert

Inner City Museum | Handcraft workshop

MyseiiHaa konnekuusA | OTKpbITE BbICTABKK 29. 14:00
«Pacckasbl cTekon» " -

My3eli 8 ueHmpe 2opooa
3aHATME KyCTapHOro Npou3BOACTBA

by Jézsef Terleczky » - Konnekuusa Noxeda Tepneukn 6uaepmeiiep

- Glasses from the past: chemist, mineral water, 30 yAITgl Inner City Museum | Handcraft workshop GYTbINIOK KYNasbHbIX KYPCOB sieueHui VANl AaBEHTCKUIA KOHLEPT
beer, jars PN 1 e House - ByTbIfIKM U3 NPOLIOro: anTe4yHas,

A collection from the best private collection - ANA MUHepanbHO BoAabl, NUBHAA, A8 KOMNOTA, 30. 14:00 Mys3eli 8 uenmpe 2opooa

of Hungary EX00ifi8 Advent concert ANA OCBeleHus... By TbINIKN 3aHATUE KYCTapHOro NPOU3BOACTEA

Mop6opka U3 YaCTHOI KONMGKL UM CAMOro

[F7={08 Yronok cKasok
BbICOKOro Kauectsa B BeHrpum

thh7.'00pm Reformed Church | ‘Viva la Musica!’ 7 A yAsih| Erzsébet kirdlyné str. | Charity Fair of Pastries
evening of classical music skl Lighting of the First Candle

CR[0Rl ST. MARTIN'S DAY FAMILY FESTIVAL on the Advent ireath
Location: Dedk Square, Lol Advent concert
Festetics Square, Tavirézsa street

VA )R AfBEHTCKUIA KOHLEepT

Pegpopmamckas uepkoss | «Viva la Musical»
Beuep Knaccuueckoi My3blKu ([/F0]o} V1. Koponeewl Enuzasema | BnaroTreoputenbHas

. . ApMapKa ne4yeHbs
CEMEWNHbIN ®ECTUBA/b
AHEM MAPTOHA

MecmononoskeHue: [nowads um. fI3aKa, (VA'[)] AABEHTCKUIA KOHLepT
Ma. um. @ewmemuua, ynuya Tagupoxxa

|[;H{o[oR Pa3:KuraHue nepeoi ceeun AgBeHTa

9th =il Goose race
(registration at the venue

from 2:00 pm to 2:50 pm, max. 40 people.)
Festetics Square

Mokl Cooking Show with Chef Rébert Bede
Dedk Square, Main Stage

Permanent exhibition

The world's unique
- Balneology and local history exhibition
Location: Museum in the town centre
Opening hours: Monday-Saturday: 9 am-5 pm
Sunday: closed

CKauKu rycei
(pezucmpayus Ha mecme ¢ 14:30 do 14:50

4. 8 NopAdKe Npubbimug U He 6osbwe 40 yenosek)
Ma. um. ewmemuua

lMocmoAaHHaA ebiIcmasKa

EavHcTBEHHaA B Mupe

- BoicTaBka 6anbHE0n0rMM U MECTHOM UCTOpPUN
Mecmo cobeimusa: My3ei B ueHTpe ropoga

Yacel pabomel: noHeaenbHUK-cy660T1a: 9:00-17:00
BOCKpeCeHbe: 3aKpbITo

(il Nostalgic melodies with Norbert Németh
SN (accordion) | Tavirézsa street

Millennia of Héviz - permanent exhibition
Location: Museum of Egregy

Opening hours: Monday-Saturday: 8 am-4 pm
Sunday: closed

KynunapHoe woy c Po6epTom Bege,
wed-nosapom Tenenporpammsi TB Manpuka 113
NpOAYKTOB MEeCTHbIX Mpon3BoguTenen

Bbonebwasa cueHa Ha lNa. um. [I3aKa

Aol Concert by

Ladanybene 27 | Dedk Square, Main Stage TbicaueneTua XeBusa - NOCTOAHHAA 3KCNO3ULUA
Mecmo cobeimus: My3zei drpegbsa

Yacel pabomel: noHegenbHUK-cy660Ta: 8:00-16:00

BOCKpeceHbe: 3aKpbITO

Dr. Karoly Moll Medical History Memorial Room
Location: Building ‘B, Saint Andrew's Hospital

for Rheumatic Diseases

Opening hours: according to the opening hours

of the reception

KoHuepT rpynnbi «/lagaHb6eHe 27»

10th3:00pm Children program | Dedk Square, Atrium
boavwasa cyeHa Ha lNa. um. f3aKka

il Nostalgic melodies with Lajos Németh
R (accordion) | Tavirézsa street

MemopuanbHaa KomHaTa MeguunHcKon
ucropumu um. ap-a Kapoiia Monna

Mecmo cobbimusg: bonbHuua nm. CeBAaToro AHapes,
otaeneHve «b»

Yacsl pabombl: B COOTBETCTBMM C YacaMm paboThbl MPOXOAHOM

AeTckas nporpamma | Ampuym naowadu um. [3axa)

Aol Concert by
Ocho Macho | Dedk Square, Main Stage

Komnosuuua ns BeHrepcKux neceH B HAPOAHOM
ctune c flaiowom Hemerom (rapmonucT)
ynuya Tasupoxxa

KoHuepT rpynnbi «0cho Macho»
bonewas cueHa Ha Ma. um. fl3aKa



